
TNT 6.5MM (0.264") HOLLOW POINT BULLETS - SPEER 6.5MM (0.264")
90GR HOLLOW POINT 100/BOX

These varmint-specific bullets feature a thin jacket of precisely gauged thickness,
internal fluting and a dead-soft lead core for ultimate bullet expansion. The long
ogive and small hollowpoint provide for remarkable accuracy over long distances.
Some calibers available in money-saving Value Packs for high-volume shooters.

Attributes

Name: SPEER 6.5MM (0.264") 90GR HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010347
Mfr. No.: 1445
Ballistic Coefficient (G1): 0.281
Brand Style: TNT
Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 6.5mm,264 Caliber
Diameter (in): 0.264
Grain: 90
Sectional Density: 0.184
Quantity: 100
Delivery weight: 0.612kg
UPC: 076683014450

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für TNT 6.5MM (0.264")
Hohlspitzgeschosse

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TNT 6.5MM (0.264") Hohlspitzgeschosse von Speer entschieden hast. Diese
Geschosse sind für die Jagd auf Varmints konzipiert und bieten außergewöhnliche Genauigkeit und Leistung.
Sicherheit hat jedoch oberste Priorität beim Umgang mit und der Verwendung von Munition. Dieser Leitfaden enthält
wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um eine sichere Nutzung dieses Produkts im Einklang
mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Geschosse immer so, als wären sie scharf und feuertauglich.
Lagere die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion an den Geschossen und der
Verpackung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen informiert, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber und den richtigen Typ von Geschoss für dein Feuerwaffe
verwendest.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe und Munition.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Konsumiere keine alkoholischen Getränke oder Drogen vor oder während der Schießaktivitäten.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Schießumgebung sicher ist.
Verwende die Geschosse nur in ausgewiesenen Bereichen, in denen das Schießen erlaubt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfe, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition handhabst.
Öffne die Munitionsbox vorsichtig, um Beschädigungen an den Geschossen zu vermeiden.
Lade die Geschosse gemäß den Richtlinien des Herstellers in deine Feuerwaffe.

Verwendung:

Überprüfe immer das Patronenlager deiner Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass es leer ist, bevor du
lädst.
Lade jeweils ein Geschoss und stelle sicher, dass es korrekt im Patronenlager sitzt.
Warte nach dem Schießen einige Momente, bevor du die Feuerwaffe auf mögliche Störungen
überprüfst.
Entsorge fehlgeschlagene oder fehlerhafte Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte oder beschädigte Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Wirf Munition nicht in den regulären Müll oder in Recyclingbehälter.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung oder Sicherheitsanfragen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundendienst. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereithältst, um eine schnellere
Unterstützung zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und verantwortungsvolle Erfahrung beim Einsatz der TNT
6.5MM (0.264") Hohlspitzgeschosse gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen Schießaktivitäten
priorisierst.



Safety Instruction Guide for TNT 6.5MM (0.264")
Hollow Point Bullets

Introduction
Thank you for choosing the TNT 6.5MM (0.264") Hollow Point Bullets by Speer. These bullets are designed for
varmint hunting and provide exceptional accuracy and performance. However, safety is paramount when handling
and using ammunition. This guide outlines essential safety instructions and precautions to ensure your safe use of
this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of damage or corrosion on the bullets and packaging.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and ammunition.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Do not consume alcohol or drugs before or during shooting activities.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use only in designated areas where shooting is permitted.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Verify that your firearm is unloaded before handling ammunition.
Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.
Load the bullets into your firearm according to the manufacturer's guidelines.

Usage:

Always check the firearm's chamber to ensure it is clear before loading.
Load one bullet at a time and ensure it is seated correctly in the chamber.
After firing, wait a few moments before checking the firearm for any malfunctions.
Dispose of any misfires or faulty ammunition according to local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.
Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further assistance or safety inquiries, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
support. Ensure to have your product information ready for quicker assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and responsible experience while using TNT 6.5MM (0.264")
Hollow Point Bullets. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hollow Point TNT 6.5MM (0.264")

Introducción
Gracias por elegir las balas Hollow Point TNT 6.5MM (0.264") de Speer. Estas balas están diseñadas para la caza
de varmint y ofrecen una precisión y rendimiento excepcionales. Sin embargo, la seguridad es primordial al
manipular y usar municiones. Esta guía describe instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para
garantizar tu uso seguro de este producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y capaces de disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las municiones fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de daño o corrosión en las balas y el embalaje.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que estás usando el calibre y tipo de bala correctos para tu arma de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego y municiones.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
Nunca apunte un arma de fuego a algo que no intentes disparar.
No consumas alcohol ni drogas antes o durante las actividades de tiro.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente de tiro seguro.
Úsalo solo en áreas designadas donde se permita disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Verifica que tu arma de fuego esté descargada antes de manipular las municiones.
Abre la caja de municiones con cuidado para evitar dañar las balas.
Carga las balas en tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

Uso:

Siempre revisa la recámara del arma de fuego para asegurarte de que esté limpia antes de cargar.
Carga una bala a la vez y asegúrate de que esté correctamente asentada en la recámara.
Después de disparar, espera unos momentos antes de revisar el arma por algún mal funcionamiento.
Desecha cualquier fallo o munición defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Desecho
Desecha las municiones usadas o dañadas de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No arrojes municiones en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas de seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio
de atención al cliente. Asegúrate de tener la información de tu producto lista para una asistencia más rápida.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y responsable al usar las balas Hollow Point TNT
6.5MM (0.264"). Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.





Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Hollow Point TNT 6.5MM (0.264")

Introduzione
Grazie per aver scelto le Pallottole Hollow Point TNT 6.5MM (0.264") di Speer. Queste pallottole sono progettate per
la caccia ai varmint e offrono un'accuratezza e prestazioni eccezionali. Tuttavia, la sicurezza è fondamentale quando
si maneggiano e si utilizzano le munizioni. Questa guida delinea le istruzioni e le precauzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.
Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali segni di danni o corrosione sulle pallottole e sull'imballaggio.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di utilizzare il calibro e il tipo di pallottola corretti per la tua arma da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma e le munizioni.
Indossa la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando spara.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Non consumare alcol o droghe prima o durante le attività di tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Utilizza solo in aree designate dove il tiro è consentito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Verifica che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.
Apri la scatola delle munizioni con attenzione per evitare di danneggiare le pallottole.
Carica le pallottole nella tua arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

Uso:

Controlla sempre la camera dell'arma da fuoco per assicurarti che sia libera prima di caricare.
Carica una pallottola alla volta e assicurati che sia posizionata correttamente nella camera.
Dopo aver sparato, attendi alcuni istanti prima di controllare l'arma per eventuali malfunzionamenti.
Smaltisci eventuali colpi a vuoto o munizioni difettose secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le munizioni usate o danneggiate in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare le munizioni nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande sulla sicurezza, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o di
contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per un'assistenza più
rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e responsabile durante l'uso delle Pallottole
Hollow Point TNT 6.5MM (0.264"). Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.





Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków TNT 6.5MM
(0.264") Hollow Point

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków TNT 6.5MM (0.264") Hollow Point firmy Speer. Te pociski są zaprojektowane z myślą
o polowaniach na szkodniki i zapewniają wyjątkową celność oraz wydajność. Jednak bezpieczeństwo jest
najważniejsze podczas obsługi i używania amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa oraz środki ostrożności, które zapewnią bezpieczne korzystanie z tego produktu zgodnie z unijną
Dyrektywą w sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj amunicję jakby była żywa i zdolna do wystrzału.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak uszkodzenia lub korozji na pociskach i opakowaniu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że używasz odpowiedniego kalibru i rodzaju pocisku do swojej broni.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących broni i amunicji.
Noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Nigdy nie kieruj broni w stronę, której nie zamierzasz strzelać.
Nie spożywaj alkoholu ani narkotyków przed lub w trakcie strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Używaj jedynie w wyznaczonych miejscach, gdzie strzelanie jest dozwolone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zweryfikuj, że Twoja broń jest rozładowana przed obsługą amunicji.
Ostrożnie otwórz pudełko z amunicją, aby nie uszkodzić pocisków.
Załaduj pociski do swojej broni zgodnie z wytycznymi producenta.

Użytkowanie:

Zawsze sprawdzaj komorę broni, aby upewnić się, że jest czysta przed załadunkiem.
Ładuj jeden pocisk na raz i upewnij się, że jest prawidłowo umieszczony w komorze.
Po oddaniu strzału, odczekaj chwilę przed sprawdzeniem broni pod kątem ewentualnych usterek.
Utylizuj wszelkie nieudane strzały lub wadliwą amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużytą lub uszkodzoną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych koszy na śmieci ani pojemników do recyklingu.
Skontaktuj się z lokalnymi organami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
Aby uzyskać dalszą pomoc lub pytania dotyczące bezpieczeństwa, odwiedź stronę internetową producenta lub
skontaktuj się z ich działem obsługi klienta. Upewnij się, że masz gotowe informacje o swoim produkcie, aby uzyskać
szybszą pomoc.



Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i odpowiedzialne doświadczenie podczas
korzystania z pocisków TNT 6.5MM (0.264") Hollow Point. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa
w swoich działaniach strzeleckich.



Turvaohje TNT 6.5MM (0.264") Hollow Point luodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit TNT 6.5MM (0.264") Hollow Point luodit Speeriltä. Nämä luodit on suunniteltu riistalajeille ja
tarjoavat poikkeuksellista tarkkuutta ja suorituskykyä. Kuitenkin turvallisuus on ensisijainen asia ammuksen
käsittelyssä ja käytössä. Tämä opas sisältää olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet varmistaaksesi tuotteen
turvallisen käytön EU:n yleisen tuotevalvontalain (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia ammuksia aina kuin ne olisivat ladattuja ja ampumiskykyisiä.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, ettei luodeissa tai pakkauksessa ole vaurioita tai korroosiota.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia ja luodityyppiä aseessasi.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi ja ammuksesi suhteen.
Käytä asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta sellaiseen kohteeseen, jota et aio ampua.
Älä käytä alkoholia tai huumeita ennen tai ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumisympäristö.
Käytä vain nimettyjä alueita, joissa ampuminen on sallittua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen ammuksien käsittelyä.
Avaa ammuspakkauksen varovasti vahingoittamatta luoteja.
Lataa luodit aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Tarkista aina aseen patruunapesä varmistaaksesi, että se on tyhjennetty ennen lataamista.
Lataa yksi luoti kerrallaan ja varmista, että se on asetettu oikein patruunapesään.
Ammunnan jälkeen odota hetki ennen kuin tarkistat asetta mahdollisten toimintahäiriöiden varalta.
Hävitä kaikki epäonnistuneet laukaukset tai vialliset ammukset paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet ammukset paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavallisiin roskakoriin tai kierrätyspisteisiin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Lisätuen tai turvallisuuskysymysten osalta tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota yhteyttä heidän
asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla on valmiina tuoteinformaatio nopeampaa apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja vastuullisen kokemuksen käyttäessäsi TNT 6.5MM (0.264")
Hollow Point luoteja. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.



Säkerhetsinstruktionsguide för TNT 6.5MM (0.264")
HOLLOW POINT KULOR

Introduktion
Tack för att du valde TNT 6.5MM (0.264") HOLLOW POINT KULOR från Speer. Dessa kulor är designade för
varmintjakt och erbjuder exceptionell noggrannhet och prestanda. Säkerhet är dock av största vikt när det gäller
hantering och användning av ammunition. Denna guide beskriver viktiga säkerhetsinstruktioner och
försiktighetsåtgärder för att säkerställa en säker användning av denna produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid all ammunition som om den är livslevande och kapabel att avfyra.
Förvara ammunition på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet efter tecken på skador eller korrosion på kulorna och förpackningen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder rätt kaliber och typ av kula för ditt vapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen och ammunition.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Rikta aldrig ett vapen mot något du inte avser att skjuta på.
Konsumera inte alkohol eller droger före eller under skjutaktiviteter.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd endast i avsedda områden där skjutning är tillåten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att ditt vapen är oladdat innan du hanterar ammunition.
Öppna ammunitionens förpackning försiktigt för att undvika skador på kulorna.
Ladda kulorna i ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer.

Användning:

Kontrollera alltid vapnets kammare för att säkerställa att den är tom innan du laddar.
Ladda en kula i taget och se till att den sitter korrekt i kammaren.
Efter avfyrning, vänta några ögonblick innan du kontrollerar vapnet för eventuella fel.
Kassera eventuella missfire eller defekt ammunition enligt lokala föreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använd eller skadad ammunition i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte ammunition i vanliga soppkorgar eller återvinningsbehållare.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare hjälp eller säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundsupport. Se till att ha din produktinformation redo för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och ansvarsfull upplevelse vid användning av TNT 6.5MM
(0.264") HOLLOW POINT KULOR. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutaktiviteter.



Bezpečnostní pokyny pro TNT 6.5MM (0.264")
HOLLOW POINT NÁBOJE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TNT 6.5MM (0.264") HOLLOW POINT náboje od společnosti Speer. Tyto náboje jsou
navrženy pro lov škůdců a poskytují výjimečnou přesnost a výkon. Nicméně, bezpečnost je při manipulaci a
používání munice nejdůležitější. Tento průvodce obsahuje nezbytné bezpečnostní pokyny a opatření, aby se zajistilo
bezpečné používání tohoto produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi náboji, jako by byly živé a schopné vystřelit.
Skladujte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte, zda na nábojích a obalu nejsou známky poškození nebo koroze.
Hlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o aktualizacích stažení výrobků kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že používáte správný kalibr a typ náboje pro vaši zbraň.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň a munici.
Při střelbě noste vhodné ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Nepijte alkohol ani neužívejte drogy před nebo během střeleckých aktivit.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Používejte pouze v určených oblastech, kde je střelba povolena.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ověřte, že je vaše zbraň vybitá před manipulací s municí.
Opatrně otevřete obal s náboji, abyste se vyhnuli poškození nábojů.
Naložte náboje do vaší zbraně podle pokynů výrobce.

Použití:

Vždy zkontrolujte komoru zbraně, abyste se ujistili, že je prázdná před naložením.
Naložte jeden náboj najednou a ujistěte se, že je správně usazen v komoře.
Po výstřelu počkejte několik okamžiků, než zkontrolujete zbraň na případné poruchy.
Zlikvidujte jakékoli selhání nebo vadnou munici podle místních předpisů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité nebo poškozené náboje v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu nebo recyklačních kontejnerů.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k řádné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo bezpečnostní dotazy se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich
zákaznickou podporu. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro rychlejší pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečnou a odpovědnou zkušenost při používání TNT 6.5MM (0.264")
HOLLOW POINT nábojů. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při svých střeleckých aktivitách.


